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TEHNICNE SPECIFIKACIJE, NAVODILA ZA
UPORABO GARANCIJA TER VARNOSTNA
OPOZORILA ZA STRELNI DALIJNOGLED:

FIGHTR 4-12 X 40 A.O.

Kat. st. 7353

Opozorlla; Daljnogleda nikoli ne uporabljajte za gledanje neposredno v
sonce ali v neposredni blizini sonca. To lahko povzroci tveganje slepote.
Daljnogleda ne postavljajte na neposredno son¢no svetlobo. Koncentracija
svetlobe lahko povzroci pozar. Prav tako pa daljnogleda ne izpostavljajte
visokim temperaturam. Pri montazi daljnogleda na pusko se prepricajte da ta ni
napolnjena. Pri uporabi daljnogleda na puski je priporo€ena uporaba zas¢itnih
ocal in zas¢ite za uSesa. Daljnogleda ne razstavljajte. V primeru poskodb ali
okvar se obrnite na prodajalca.
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Tehniéni podatki:

Povecava na premer objektiva: 4-12X40

Namerilni kriz: Balisticni kriz

Vidno polje na 100 metrov: 9,4 m pri 4x / 3,35 m pri 12x

Teza: 582 gramov

DolZina: 344 milimetrov

Izhodna zenica: 101,6 milimetrov

Oddaljenost ocesa od lece: 10 mm/4x 3,3 mm/12x

Pomik kriZza na 100 metrov po kliku: 1/4 M.O.A. (7.25 mm)

Nastavitveno obmocje pri 100 m: 60 M.O.A.

MontazZna dolZina: 154 mm
Navodila:

Ostrenje: Medtem ko
drzite daljnogled med 5in 9
cm oddaljen od ocCesa hitro
poglejte skozi okular na
brezpredmetno, ravno
osvetljeno svetlo obomodje,
kot je stena ali odprto nebo.
Ce namerilni kriz, oz. slika ni
ostra zrahljajte varovalni

Obrocek za nastavitev
ostrine

obroCek oCesnega zvonca.
Zauvrtite okular (v katero koli
smer) za nekaj obratov. povelave

Obrocek za nastavitev

Ponovno hitro poglejte skozi
daljnogled. Ce se je slika izbolj$ala, vendar $e vedno ni popolno, obrnite okular e za
nekaj stopinj. Ce se stanje ostrenja poslab3a, ga obrnite v nasprotni smeri. ko se
namerilni kriz pojavi v ostrem fokusu, ponovno zategnite varovalni obro¢

Montaza daljnogleda na pusko: Postavite daljnogled na rinke od montaze

Locite vrhove obroCev od spodnjega dela. Pritrdite zgornji del montaze, vendar ne
zategnite. Potisnite daljnogled ¢im bolj naprej. Zasukajte daljnogled tako, da bo
dvignjena kupola na vrhu. PolozZite pusko na ramo ali klop in potegnite daljnogled
nazaj proti sebi, dokler ne vidite celotnega vidnega polja. Preverite viSino
namerilnega kriza. Navpicne in vodoravne komponente morajo biti poravnane z osjo
cevi. Ko je daljnogled pravilno namesc€en in namerilni kriz poravnan z 0sjo cevi,
zategnite vijake na montazi, pazite, da vijakov ne zategnete tako moc¢no, da tvegate
poskodbo strelnega daljnogleda.
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Za pravilno delovanje priporoamo profesionalno montazo vasega strelnega
daljnogleda pri vaSem puskarju Ko je puskar strelni daljnogled strokovno montiral in
predhodno nastavil je treba opraviti pristrel. Med pristrelom vasega strelnega
daljnogleda lahko z vrtenjem kupol za viSinsko in smerno nastavitev nastavite zeleni
polozaj toCke zadetka na pristrelitveni razdalji. Lahko pa to naredite tudi sami.

nastavitev visine

. ) Kupola —turet za
Poravnavanje: za nastavitev [ ]

odstranite zaklep pri puskah z
zaklepom, pri drugih puskah pa
odprite pusko. Preden zaCnete
pusko fiksirajte v drzalo oz.
postavite v stabilno oporo ter
najprej odstranite zascitne
pokrovCke nastavitvenih kupol.
Tako dobite dostop do zascitenih
nastavitvenih vijakov. ——

Poglejte skozi cev. Pri dolo€enih
modelih pusk boste morda
potrebovali ogledalo, da boste

lahko pogledali skozi cev na tarco,

ki naj bo oddaljena 50 metrov. Z
premikanjem kopita nastavimo pusko
Tako, da skozi cev vidimo center tarce.

Brez da bi premaknili pusko, z vijaki na kupoli nastavimo kriz tako da pokriva tar¢o.
Za dvig toCke zadetka obrnite vijak na kupoli za nastavitev viSine v nasprotni smeri
urnega kazalca. Nas kupoli za nastavitev smeri pa za premik toCke udarca
premaknete vijak v smeri urnega kazalca.

Popravki nastavitve na en klik in smer popravka sta vgravirani v kupoli za viSinsko in
stransko nastavitev.

Kupola —turet za
nastavitev smeri

Nicelna nastavitev: Pozor: Pristrel opravite na zato doloenih mestih, kot
so streli€a ali pa na drugem varnem obmodju.

NEVARNOST: Pristrel se opravi z ostrimi naboji zato je potrebno poskrbeti za
varnost. Najprej se prepriCajte da je cev prazna. V kolikor ste uporabili kolimator za
merilno napravo ali katerokoli drugo napravo, ki jo vstavite v cev se prepriCajte da ste
jo pred streljanjem ostranili. Pazite da ni pri montaZzi nosilcev priSlo do prevrtanja
cevi, preverite vijake da ne $trlijo v izvrtino. V kolikor je cev zama$ena ne streljajte
takSnim orozjem. Ovire lahko povzro€ijo resno $kodo na orozju in morebitno osebno
8kodo - poSkodbe sebe in drugih v blizini.

Modele daljnogleda z moznostjo regulacije poveCave nastavite najvec¢jo mozno
povecavo. Modeli s korekcijo paralakse pa na 100 jardov (91 metrov) Iz mirnega
polozaja izstrelite tri naboje na tar€o 100 jardov (91 metrov). Opazujte mesto zadetka
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in po potrebi prilagodite smer in viS§ino — dokler niste zadovoljni z zadetki. Ko ste

zadovoljni z zadetki, vrnite pokrovCke nazaj na kupole oz. jih nazaj privijte.

OPOMBA: Vsak klik prilagoditve spremeni tocko zadetka na tarci, prikazan na
spodnji tabeli:

Razdalja:
46m/50yds 91m/100yds 183m/200yds 274m/300yds
1/8”7 3 mm 1/4” 6 mm Y%7 13mm 3/4” 19 mm

Korekcija paralakse: Samo za dolo¢ene modele.

Da bi bila slika brez paralakse, mora biti izostrena na
krizu. Ta pogoj je mogocCe izpolniti le na razdalji, na
kateri je bil daljnogled izostren. TarcCe, ki so na krajsi
ali pa daljsi razdalji bodo povzroc€ile paralakso, ki se
kaZe kot navidezno premikanje kriza v odnosu na
tar€o. Majhna koliCina paralakse, ki se pokaze pri
splosnih daljnogledih pri navadni uporabi pri lovu ni
motecCa. Razdalje niso zadostne, da bi vzbujale skrb.
Za natanc¢no streljanje pa paralaksa ni sprejemljiva in
jo je mogocCe odpraviti na vseh razdaljah z
uporabnisko nastavljivim sistemom ostrenja. [ Obrocek z J

Ce Zelite izkoristiti to funkcijo, v kolikor je na voljo

za vas model daljnogleda, zavrtite obro€ za ostrenje
objektiva na Zeljeno nastavitev razdalje. Obrnite obro¢
na leCi optike medtem ko merite v tarCo. Ko je tarCa izostrena ste popravilo
paralakso.

razdaljami

VZDRZEVANJE STRELNEGA DALJNOGLEDA: Vas$ strelni daljnogled je odporen
na udarce in vodo. Nikoli ga ne poskusaijte razstaviti ali ogistiti od znotraj. Ce kdaj
potrebuje popravila ali prilagoditve, naj to opravi pooblasceni serviser. LeCe obCasno
obriSemo s prilozeno krpo ali s podobnim papirjem za opti¢ne leCe. Kadar
daljnogleda ne uporabljate namestite za€itne pokrovcke.

Vzdrzevanje kovinskih delov strelnega daljnogleda ni potrebno umazanijo oz.
necistoce obriite z mehko krpo. V odvisnosti od umazanije lahko uporabite vlazno
krpo in nato suho
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krpo. Na koncu pojdite €ez cev s silikonsko obdelano krpo, Ki
povrne sijaj in zasCiti kovinske dele pred korozijo. Pazite,
da se s silikonsko krpo ne dotaknete nobene leCe

Kako izraCunamo razdaljo do tarce pri krizu 30/30 in 4x
povecavi.

Razdalja med eno to¢ko namerilnega kriza in drugo je
enaka 30 palcev pri 100 yds pri 4x - 76 cm pri 91 metrih
Na tej razdalji bi jelen povprecne velikosti zapolnil to
razdaljo. Ce zapolni samo polovico razdalje, je 200
jardov — 183 metrov stran. Ce zapolni eno tretjino, je
razdalja 300 jardov 0z. 274 metrov

Spodnja tabela prikazuje razdaljo med to¢kami in krizem pri razli¢nih povecavah.
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Povelava TocCka do sredine kriza Razdalja med toCkami
3X 150 yds - 137 m 75yds - 68 m

4x 200yds -183 m 100yds - 91'm

5x 250 yds -228 m 125yds -114m
6X 300yds -274m 150yds -137m
7X 350 yds -320m 175yds -160m
8x 400 yds -365m 200yds -183m
9x 450yds -411m 225yds -205m
10x 500 yds -459 m 250 yds -228 m
11x 550 yds - 505 m 275yds -252m
12x 600 yds -550 m 300yds -274m

Konusov balisticni kriz: Kriz je zasnovan tako, da lovcem ponuja veé
merilnih toCk, ki so uporabne za streljanje na razlicnih razdaljah. Vsaka od teh
merilnih toCk ustreza razlicni razdalji in temelji na najpogostejSih nabojih s centralnim
vzigom in ¢rnim smodnikom. Uporabnika lahko meri na 100 jardov pri katerikoli
povec€avi vendar je balisti¢ni kriz namenjen natanénemu delovanju, ko je poveCava
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daljnogleda nastavljena na 9x. Upostevati pa je treba da na balisticno delovanje
vplivajo Stevilni dejavniki, kot so vreme, dolzina cevi, vrsta smodnika in druge. Vsled
tega je priporodljivo,, da si strelec vzame €as za lastna testiranja na streliSCu, da
ugotovi kako kriz oz. strelni daljnogled dejansko deluje z uporabljenim strelnem
orozjem in doti¢nim strelivom.

Uporaba balisti€énega kriza:

1. Merite na razdalji 100 jardov - 91 metrov ne glede na

nastavitve povecCave.

Dolocite razdaljo do cilja

3. Uporabite 9x povecCavo o J

350 miyds. ]

D

300 miyds.

t—400 m/yds.

4. Glede na razdaljo do cilja se ravnajte po ustrezni tocki
merjenja, kot je prikazano na sliki.

-
Tabela
Merjenje na 100 jardov [l Merjenje na 150 jardov

N 200yd | 250yd | 350yd | 400yd | 200yd | 300yd | 350yd | 500yd

Mark | Mark | Mark | Mark | Mark | Mark | Mark | Mark
.50 cal 295 gr HP Copper Clad BC=.168 150 grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 | 300 | 350 | 400
.45 cal 275 gr Copper Clad AeroTip BC=.258 150 grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 [ 300 | 350 | 400
.50 cal 270 Platinum AeroTip BC=.192 150 grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 | 300 | 350 | 400
.50 cal 245 gr HP Copper Clad BC=.140 150 grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 | 300 | 350 | 400
.45 cal 225 gr HP Copper Clad BC=.176 100 grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 | 300 | 350 | 400
.50 cal 300 gr Platinum AeraTip BC=.214 150 grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 | 300 | 350 | 400
.45 cal 300 Platinum AeroTip BC=.278 100 grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 | 300 | 350 | 400
.50 cal 295 gr Copper Clad AeroTip BC=.186 100 grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 | 300 | 350 | 400
.45 cal 225 gr Copper Clad AeroTip BC=.211 150grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 | 300 | 350 | 400
.45 cal 225 gr HP Copper Clad BC=.176 100 grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 | 300 | 350 | 400
.50 cal 223 gr Copper Clad AeroTip BC=.142 150 grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 | 300 | 350 | 400
.50 cal 348 gr HP Copper Clad BC=.198 150 grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 | 300 | 350 | 400
.50 cal 295 gr Copper Clad AeroTip BC=.186 100 grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 | 300 | 350 | 400
.50 cal 245 gr Copper Clad AeroTip BC=.161 150 grains 200 | 250 | 350 | 400 | 225 | 300 | 350 | 400
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Konusov balisti¢ni kriz do deloval s katerim koli od naslednjih nabojev:

.300 Wsm 180 gr. .243 Win 80 gr.

.7mm WSM, 150 gr. .284 Rem Mag 150 gr.

.243 Win, 95 gr. .277 Dia 270 WSSM, 130qgr. Ballistic Silver Tip at 3125 fps
270 WSM, 150 gr. .308 dia 300 Winchester Mag, 180qr. Failsafe at 2960 fps

.30-06 Sprg, 150 gr.

.338 Win, 200 gr.

.223 Win 55 gr.

.300 Winchester Mag, 180 gr.
.270 Win, 130 gr.

.25-06 Rem 115 gr.

.7mm Rem Mag, 150 gr.

.308 dia. 30-60 Sprg, 150qr. Ballistic Silvertip at 2900 fps
.257 dia. 25-06 Remington Arms, 100 gr. PSPCL at 3230 fps.
.243 Win, 80 gr. PSP at 3350 fps.

.277 dia 270 Win, 130gr. BRPT at 3060 fps.

.308 dia .300 Win Mag, 180 gr. AccuTip BT at 2960 fps.

.257 dia.25 WSSM, 110gr. Ballistic Silvertip at 3060 fps.
.257 dia. 25-06 REm, 110gr. AccuBond CT at 3100 fps.

.284 Remington Arms 150 gr. .224 dia 223 Rem, 45 gr. JHP at 3600 fps.

.323 WSM 200 gr. .277 dia. 270 Win, 140 gr. PSPT at 2960 fps.

.308 WSM 165 gr. .243 dia 243 Win, 95 gr. AccuTip BT at 3120 fps.
277 Win 130 gr. .308 dia . 300 Win Mag, 180gr. Scirocco at 2960 fps.
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Garancijski list Ellipso d.o.o. Celje
Lava 7a 3000 Celje

A ATEIKCl i e e

Datum nakupa:......ccoeovvvveeeeiieicieiee e,

ProdajalecC:.....cccccoeivvviiniriiiieeecee e,

Garancijski pogoji: Spostovane stranke! Garancijska doba traja 2 leti in zacne te€i z dnem
nakupa. Pri uveljavljanju garancije je potrebno predloziti racun in izpolnjen garancijski list.
Zato vas prosimo, da rac¢un in garancijski list shranite! Napa¢na uporaba artikla razlog za
priblizno 95 % reklamacij zato vas prosimo da si pred uporabo pozorno preberete navodila.
Preden posljete artikel na servis vas prosimo da kontaktirate prodajalca ali uvoznika podjetje
Ellipso d.o.o.

Proizvajalec jamci brezplacno odpravo pomanijkljivosti, ki so posledica napak materiala ali
proizvodnje, s popravilom ali zamenjavo. V primeru, da popravilo ali zamenjava izdelka nista
mogoca, proizvajalec kupcu vrne kupnino. Garancija ne velja za $kodo, nastalo zaradi viSje
sile, nesre¢, nepredvidenih dogodkov (na primer strele, vode, ognja itd.), nepravilne uporabe
ali nepravilnega transporta, neupostevanja varnostnih in vzdrzevalnih predpisov ali zaradi
nestrokovhega posega v izdelek.

Sledi vsakodnevne rabe izdelka (praske, odrgnine itd.) niso predmet garancije. Garancija ne
izklju€uje pravic potroSnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na izdelku.
Popravila, ki se opravijo po izteku garancijske dobe, so ob predhodnem obvestilu placljive.
Proizvajalec jamcCi za kakovost oziroma brezhibno delovanje izdelka v garancijskem roku, ki
zacne teci z izrogitvijo blaga. Ce popravila ni mogoge izvesti v 45-dnevnem roku, bo izdelek,
zamenjan ali pa bo ob soglasju kupca, povrnjena kupnina. Garancijska doba se podalj$a za
Cas popravila. Proizvajalec je po poteku garancijske dobe dolZzen zagotavljati servisiranje in
nadomestne dele za obdobje 3 let po preteku garancijske dobe. Izpolnjen garancijski list
posljite skupaj z izdelkom v okvari na naslov: Ellipso d.o.o Lava 7a 3000 Celje ali pa ga
osebno prinesite v trgovino.

Za hitrejSo in ucinkovitejSo uveljavitev garancije priporoCamo dodajanje vasih
osebnih in kontaktnih podatkov, kot so telefonska Stevilka in e-postni naslov. S tem
omogocite nemoteno komunikacijo ter pospesite obdelavo garancijskih zahtevkov.
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Varnostna opozorila za:

STRELNI DALJNOGLED
FIGHTER 4-12x40 A.O. Kat. §t. 7353

Opozorila:

Neposredno opazovanje sonca lahko povzroci tezke poskodbe o¢i, nikoli ne
glejte v sonce ne z daljnogledom in tudi ne s prostim ocesom.

Montaza: Za zagotovitev pravilne montaze in nastavitev priporo€amo, da montazo
opravi usposobljen puskar. Nepravilna namestitev lahko povzroc¢i poskodbe
daljnogleda, oroZzja ali uporabnika. V kolikor napravo namescate sami poskrbite da je
oroZzje prazno in poskrbite da se varnostni postopki upostevajo.

Varnostna razdalja: Poskrbite, da med o€esom in okularjem daljnogleda obstaja
zadostna varnostna razdalja, da preprecite poSkodbe ob mo¢nem povratnem sunku.

Preverjanje in rokovanje: Pred uporabo strelnega daljnogleda vedno preverite
njegovo stanje. PoSkodovane ali nepravilno namescene komponente lahko vplivajo
na natancnost in varnost.

Rokovanje z orozjem: Daljnogled ne spreminja osnovnih varnostnih pravil rokovanja
z orozjem. Vedno ravnajte z orozZjem odgovorno in upos$tevajte veljavne varnostne
predpise.

Uporaba zascite za o€i in usesa: Pri streljanju vedno uporabljajte primerno zascito
za oCi, saj lahko nepravilna nastavitev ali odboj povzrocita poSkodbe.

Shranjevanje in vzdrzevanje: Daljnogled hranite na suhem mestu, zas&itenem pred
ekstremnimi temperaturami in vlago. Redno preverjajte leCe ter nastavitev, da
zagotovite optimalno delovanje.

Bodite pozorni na zakonodajo in lokalne predpise o uporabi opti¢nih pripomockov za
orozje.

Vsebina tega dokumenta je zascitena z avtorskimi pravicami. KakrSnokoli kopiranje, razmnoZevanje
ali distribucija brez dovoljenja lastnika je prepovedana. Krsitev lahko vodi do pravnih posledic.



Vsebina tega dokumenta je zasc¢itena z avtorskimi pravicami. Kakrsnokoli kopiranje, razmnoZevanje
ali distribucija brez dovoljenja lastnika je prepovedana. Krsitev lahko vodi do pravnih posledic.

EKOLOSKO ODGOVORNO RAVNANJE

Z EMBALAZO 3
CEO R DL

Strelni daljnogled: LDPE  PAP

FIGHTER 4-12x40 A.O. Kat. st. 7353

Zavezani smo k trajnostnemu ravnanju z okoljem, zato vas vabimo,
da embalazo nasih izdelkov odstranite na odgovoren nacin.

« Locevanje odpadkov: Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
glede na material (karton, plastika, kovina). S pravilnim lo€evanjem
prispevate k ucinkoviti reciklazi.

. Ponovna uporaba: Ce je mogo&e, embalazo ponovno uporabite
ali jo predelajte za druge namene. Ponovna uporaba zmanj$a
koliCino odpadkov.

. Reciklaza: Spodbujamo recikliranje embalaze, saj s tem
zmanjSujemo negativni vpliv na okolje in prispevamo k ohranjanju
naravnih virov.

. Odgovorno ravnanje: Ne odlagajte embalaze v naravo ali med
mesSane komunalne odpadke. Skupaj lahko prispevamo k
CistejSemu okolju.
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Hvala, ker nam pomagate pri ohranjanju narave in trajnostnem ravnanju
z viri. Skupaj lahko naredimo veliko
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Deklaracija: strelni

daljnogled: FIGHTER 4-12x40
A.O. Kat. st. 7353

Proizvajalec:

Konus italia Group Spa via Fleming, 18
37026 Settimo di Pescantina, (VR) IT

italia@konus.com

Distribucija:
Ellipso d.o.o.

Lava 7a
3000 Celje - SLOVENIJA

lovec.av@gmail.com

Odg. oseba: Andrej Verhovsek
068 630 950
+386 68 630 950
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